


t.

v5eosrcNE usrANovENrA

Vstilade so zdkonom i.L7212O05 Z. z. Rada Agent0ry na podporu vliskumu av'ivoja rozhodla

dfia 24.05.2024 o udeleni 0delovej podpory poskytovatelovi na vyrieSenie projektu formulovan6ho

v iiadosti pod ndzvom

Pochopenie a zlepSenie hydratatn'ich reakcii nizkouhlikov'ich cementov pre v'ivoj nizkouhlikovtiho
bet6nu vr6tane zachyt6vania uhlika karbondciou

(d'alej len ,,Projekt"), ktorf m6 pridelen6 identifikadn6 dislo APVV-23-0383, za podmienok uveden'ich v

Zmluve o poskytnutiprostriedkov d. APW-23-0383 .

Zmluvn6 strany sa v zmysle ustanovenia 5 262 ods. 1 Obchodn6ho z6konnika dohodli, 2e tdto
zmluva sa bude riadit ustanoveniami Obchodn6ho zdkonnika v zneni neskorlich predpisov a vSeobecne

ziv dzn'i ch prdvnych pred pisov.

[.
PREDMET ZMLUVY

7. Spoluprijemca sa zavdzuje v spolupr6ci s prijemcom vykonat prdce v s0lade so schvdlen,im

rozpodtom Projektu a v priebehu rieSenia Projektu vykonat nasledovn6 prdce v rozsahu a v s(lade
s poskytnutou podporou uvedenou v tejto zmluve:

a) Podiel'anie sa na teoretickom rieSenf a experimentdlnej realiziicie predmetu APVV-23-0383

projektu.

b) Spoluprdca na vyjasneni vztahov medzi chemizmom nizko- uhllkov6ho cementu, materidlmi

a konStrukciami z hladiska trvanlivosti a dekarboniz6cie.

c) Mo2nos{ posunu hranice vyuiitia demoladn6ho a recyklovan6ho bet6nu pre vrirobu nizko-

uhlikov6ho bet6nu.

d) Publikovanie v'isledkov v renomovan'ich dasopisoch.

Zostavenie diastkov'ich podkladov pre rodnri sprdvu o postupe pr6c a o hospoddreni s poskytnut'imi
prostriedkami.

V d'alSlch rokoch rie5enia Projektu bude spoluprijemca vykondvat tilohy na zdklade v'isledkov
rieienia Projektu, v s0lade s Projektom a pokynmi rieiitel'a, tak aby boli naplnen6 jeho ciele.

2. Rozpodet Projektu stanovenf pre spoluprijemcu bol urden'i na ziiklade kalkuliicie ndkladov na

rieienie cel6ho projektu podl'a ustanovenia 5 17 z6kona t,. L7212O05 Z. z. a predstavuje pre

spoluprijemcu celkov0 diastku 29.999,00 EUR (slovom ,,dvadsatdevit'tisicdevdtstodevdt'desiatdevit
eur"). Finandn6 prostriedky na prv'i rok rie5enia Projektu bud0 spoluprijemcovi poskytnut6 vo

v,iSke 5.493,00 EUR (slovom ,,pdttisic5tyristodevdtdesiattri eur") na beZn6 vyidavky. V d'al5ich rokoch

rie5enia Projektu bude spoluprijemcovi poskytnutii podpora po pridelenl prostriedkov z Agentriry
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na podporu vfskumu a vlivoja na bein6 v'idavky podl'a rozpodtu Projektu v rozsahu a za podmienok
podla tejto zmluvy.

3. Vti5ka podpory bola dohodnutii medzi zmluvnfmi stranami a mdZe byt' zmenend na ziiklade
rozhodnutia Agent[ry na podporu v'iskumu a v'ivoja o financovanf projektu. Pod pojmom
"podpora" sa v tejto zmluve rozumie pefiaind suma pridelend na rieSenie Projektu.

4. Prijemca v plnom rozsahu zodpovedd za rieSenie Projektu a za urdenie 0delu pouiitia finandnfch
prostriedkov poskytnutfch na rieSenie projektu.

5. Finandn6 prostriedky poskytnut6 na rieienie Projektu mdZu by{ pouZit6 len v lehote urdenej na

vykonanie Projektu a len na 0del a v srilade s podmienkami tejto zmluvy,

6. Lehota na rie5enie Projektu zaiina plyn6{ dfiom 01.07.2024 a uplynie dfiom 30.06.2028. Finanin6
prostriedky na rieSenie Projektu m6Ze poskytovatel'poskytn0t' vidy maxim6lne na obdobie jedn6ho
rozpodtov6ho roka (alebo jeho dasti), v rdmci ktor6ho sa tieto musia vyderpa{ a spotrebovat' na

urden'i 0del za podmienok dodrZania ustanoveniZdkona 8.523/2OO4Z, z. o rozpodtov'ich pravidliich
verejnej spr6vy a o zmene a doplnenl niektonich Zdkonov v zneni neskor5ich predpisov (d'alej len

,,Zfkon e. 523 / 2OO4 Z. 2." ).

7. Finandn6 prostriedky na rieSenie Projektu m6Ze poskytovatel'poskytn0t' na nasleduj0ci rozpodtovf
rok za podmienok stanovenlich v odseku 8 a 9 tohto dldnku.

8. Poskytnutie finandn'ich prostriedkov je podmienen6 predloien(m a schvdlenlm rodnej sprdvy
vypracovanej v s0lade so Zdvdzn(1mi podmienkami, resp. usmerneniami Agent0ry na podporu
vfskumu a v'ivoja a poskytovatel'a stanoven'i mi pre vypracovanie rodnej sprdvy.

9. V pripade, ie prfslu5n,i odborn'i o196n Agent(ry na podporu v'iskumu a vrivoja odporudi Projekt
dalej financovaf na zdklade splnenia cielbv Projektu, budri finandn6 prostriedky poskytnut6 v s0lade
so Zmluvou uzavretou medzi Agent0rou na podporu v'iskumu a v'ivoja a rie5itelbm. T'imto nie sri

dotknut6 ustanovenia zdkona i. 523/2004 Z. Z.

10. V pripade, ie prfslu5n'i odborn'i orgdn Agentriry na podporu vfskumu a v'ivoja neodporudi Projekt
d'alej financovat' z ddvodu nesplnenia cielbv Projektu, bude Agent0ra na podporu vriskumu a vrivoja
postupovat' v s0lade s dldnkom Vl. ods. 4 a) Zmluvy uzavretej medzi Agent0rou na podporu v'fskumu
a vlivoja a rieSitelbm. Trimto nie s0 dotknutd ustanovenia z6kona i.523/2OO4Z.Z.

il1.

sPOsoB ErnpAruIR PoDPoRY

1'. Prijemca poskytne spoluprfjemcovi finandn6 prostriedky v zmysle ustanovenia 512 zdkona d.

L72|20OS Z. z. podlia kalkul6cie rozpodtu, ktoryi je s(dastou Projektu, na prisluSn'i rozpodtovri rok na
0det spoluprfjemcu: SK21 8180 0000 0070 0008 4146, a to do 30 dni od 0dinnosti tejto zmluvy
v prvom roku rieienia Projektu a nasleduj0ce roky do 30 dniod pripisania finandn'ich prostriedkov
na 0det prijemcu z APVV po splnenl podmienky v dliinku ll. ods. 9 zmluvy.

2. Finandn6 prostriedky je moin6 derpat spoluprijemcom len v srilade s platnrimi prdvnymi predpismi,
najmfr zdkonom E. 52312004 Z. z. o rozpodtov'yich pravidldch verejnej sprdvy v platnom zneni,
z6konom t,. 291,12002 Z. z. o Stdtnej pokladnici v platnom zneni, zdkonom d. 358/20152. z. o tiprave
niekto4ich vztahov v oblasti Stdtnej pomoci a minimdlnej pomoci a o zmene a doplnenl niektonich



3.

4.

7.

8.

9.

10.

1.1..

zdkonov(zdkono5tdtnejpomoci),zdkonom E.LTZ|\OOSZ.z.oorganizdcii5t6tnejpodporyv'iskumu
a v'ivoja v platnom zneni, zdkonom i.t3t/2OOZ Z. z. o vysok'ich 5koldch a o zmene a doplneni

niektoryich zdkonov v zneni neskor5ich predpisov, v s0lade so smernicou Agent(ry na podporu

vliskumu a vfvoja, ktord je prilohou d. 2 tejto zmluvy a v s0lade s usmerneniami a pokynmi

poskytovatela.

V5etky ndklady s0visiace s projektom je nevyhnutn6 doloiit prehl'adom o v'i5ke, sp6sobe a 0dele

ierpania finandn'ich prostriedkov podpory, vypracovan'im podla skutodn'ich niikladov na rieSenie

Projektu a platn'ich pokynov poskytovatela. Originiily finandn'ich dokladov je prijemca povinn'i

archivovat' v s0lade so zdkonom t,. 43712002 Z. z. o 0dtovnictve v platnom zneni najmenej 5 rokov
nasleduj0cich od roku, kedy uplynie lehota na rie5enie projektu.

Pri obstarani tovarov, sluZieb a verejn'ich prdc, ktor6 majU byt uhraden6 z poskytnutej podpory, je

potrebn6 postupovat v s0lade so zdkonom E. 34312015 Z. z. o verejnom obstardvani v zneni

neskor5ich predpisov.

Finandn6 prostriedky, ktor6 boli urden6 na derpanie na obdobie rozpoitov6ho roka a v tomto
obdobi neboli spotrebovan6, mdiu byt' pouiit6 v nasledujricom rozpodtovom roku len v s0lade so

z6konom i.523/2004 Z. z. o rozpodtov'ich pravidldch verejnej sprdvy vplatnom zneni av'iludne
v zmysle zdvdzn'ich podmienok, resp. usmerneniAPVV.

Spoluprijemca je povinn'i priebeZne kontrolovat priebeh p16c spojen'ich s rieSenim Projektu

a derpanie poskytnut'ich finandn'ich prostriedkov. ZodpovedA za to, ie pridelen6 prostriedky bud0

vyuiivan6 podla pokynov rieSitel'a

Spoluprijemca je povinn'i okamiite, najneskdr do 5 pracovn'ich dni, pisomne informova{ prijemcu

o zmendch v Projekte, kto16 s0visia s diastkov'imi 0lohami, kto16 ziska podas rieSenia Projektu od

APW.

Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze spoluprijemca je oprdvnen'i pouZit pridelen6 finandn6 prostriedky aj

na refunddciu vfdavkov stivisiacich s rieienim Projektu, ktor6 boli vynaloien6 odo dfia 0t.07.2024
po pripisanie finandnrich prostriedkov na 0det spoluprijemcu, pokial'sa tieto financovali v tom istom
rozpodtovom roku z prostriedkov prijemcu. Spoluprijemca nie je oprdvnen'i uplatnit si ndklady na

rieSenie Projektu pred terminom na rieSenie Projektu podl'a tejto Zmluvy.

Zmluvn6 strany sa dohodli, ie spoluprijemca je v dhl5ich rokoch rieienia Projektu oprdvnenli
refundovat ndklady, ktor6 vynaloZil pri rieSeni Projektu v dase od 1. 1. dan6ho kalenddrneho roka aZ

do dfia, kedy boli na 06et prijemcu pripisan6 finandn6 prostriedky od prijemcu.

Spoluprijemca destne vyhlasuje, Ze sa jeho prostrednictvom podniku, ktorf je jeho spolurie5itelskou
organizdciou (z0dastnen'i podnik), neposkytuje iiadna nepriama Stiltna pomoc. Spoluprijemca sa

zdrovefi zavdzuje,2e nebude poskytovat nepriamu Stdtnu pomoc.

Pod nepriamou 5tdtnou pomocou sa rozumie poskytnutie do i len dasti finandnlich prostriedkov

z0dastnen6mu podniku alebo z0dastnen'im podnikom prijemcom z prostriedkov poskytnutfch
poskytovatelbm na Udet spoluprijemcu a to v pripade, ak spoluprijemca nespifia aspofi jednu

z podmienok uveden'ich v tldnku lll. odsek 12 tejto zmluvy.

Za poskytovanie nepriamej Stdtnej pomoci sa nepovaZuje konanie v rozpore s dliinkom lll. odsek 11,

ak spoluprijemca splfia aspofi jednu z t'ichto podmienok:

a) zridastnenri podnik zndSa celkov6 n6klady projektu,

12.
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13.

1.4.

15.

16.

17.

b) vfsledky, ktor6 neved0 k vzniku prdv duievn6ho vlastnictva, sa mdZu vo vel'kom rozsahu
rozSirova{ a ak6kolvek prdva du5evn6ho vlastnlctva k vrisledkom vyiskumu a vrivoja, kto16 s0

v'isledkom dinnosti prljemcu, sa v plnej miere pridelia prijemcovi,

c) spoluprijemca dostane od z0tastnen6ho podniku ndhradu zodpovedaj[cu trhovej cene prdv

du5evn6ho vlastnictva, kto16 s0 vrisledkom dinnosti prijemcu vykonanej pri realizdcii projektu

a kto16 sa prevedti na z0dastnenV/6 podnik/y. Akrikol'vek prispevok z(dastnendho podniku
k nilkladom spoluprijemcu sa od tejto niihrady odpodita.

Pod pridelenim v plnej miere sa na (dely tejto zmluvy rozumie, ie spoluprijemca md v plnej miere

hospoddrsky prospech z t,ichto prdv, ponechanim si pln6ho prdva s nimi disponovat, ide najmd
o vlastnicke prdvo a licendn6 pr6vo. Tieto podmienky mdZu byt splnen6, aj ked' sa spoluprijemca
rozhodne uzavriet d'al5ie zmluvy t'ikajUce sa tfchto prdv, vr6tane ich licencovania spolupracuj0cemu
partnerovi.

Ndhrada zodpovedaj0ca trhovej cene prdv duSevn6ho vlastnictva sa t'/ka ndhrady za hospod6rsky
prospech vypllivajUci z tlichto prdv v plnej vfSke. V s0lade so vSeobecnfmi ziisadami St6tnej pomoci

a vzhl'adom na taikosti spojen6 s objektivnym stanovovanlm trhovej ceny prdv du5evn6ho

vlastnictva bude Komisia povaiovat tilto podmienku za splnen(, ak bude spoluprijemca ako
predajca v momente uzatvdrania zmluvy preukdzatel'ne rokovat s cielbm ziskat maxim6lny
prospech.

V pripade poru5enia dldnku lll. odsek 10 alebo odsek L2 tejto zmluvy spoluprijemcom, prijemca

bude poiadovat od spoluprijemcu vrdtenie poskytnutfch finandn,ich prostriedkov z[dastnen6mu
podniku alebo z0dastnenrim podnikom formou nepriamej Stdtnej pomoci prijemcu k projektu za

nepriamu Stdtnu pomoc pre podniky a spoluprfjemca je povinn'i ju vrdti{ prijemcovi.

Spoluprijemca sa zavdzuje vriitit finandn6 prostriedky poskytnut6 vo forme nepriamej St6tnej
pomoci prijemcovi v lehote do 15 dni odo dfia dorudenia ozn6menia o zisten( poskytnutia

finandnfch prostriedkov vo forme nepriamej Stiitnej pomoci a vyizvy na ich vrdtenie zaslanyich

prijemcom.

V pripade, ie spoluprijemca nevrdti finandn6 prostriedky poskytnut6 vo forme nepriamej Stdtnej
pomoci prijemcovi na 0det uvedenli v tejto zmluve, v lehote uvedenej v dldnku lll. odsek 16 tejto
zmluvy, zakladd toto nesplnenie povinnosti oprdvnenie prijemcu na odst0penie od zmluvy
a vrdtenie nespotrebovan'ich finandn'/ch prostriedkov prijemcovi.

!v.
UKONEENTE ZMLUVNEHO VZTAHU A SANKCIE

Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze t0to zmluvu je moZn6 ukoniit dohodou zmluvn'ich strdn.

V prfpade, ie spoluprijemca nepostupuje v srilade so zdkonom E. 52312004 Z. z. orozpodtov'ich
pravidliich verejnej spriivy v platnom znenf m6ie poskytovatef ozndmit ttito skutodnost sprdvnemu
orgdnu oprdvnen6mu na ukladanie a vymdhanie sankcif za poruienie finandnej discipl[ny pri nakladani
s prostriedkami Stdtneho rozpodtu, resp. postupovaf v s(lade s platn'imi pr6vnymi predpismisR.

V pripade, 2e spoluprijemca nesplni niektorri zo svojich povinnosti vypl'ivaj0cich z tejto zmluvy alebo
poruS( ustanovenia tejto zmluvy, poskytovatel mii prdvo:

t.

2.



4.

5.

6.

7.

a) odst0pit od zmluvy z d6vodov uveden'ich v tejto zmluve ,

b) vypovedat t0to zmluvu,
c) zniiit' v'i5ku pridelen'ich finanin'ich prostriedkov na nasleduj0ci rok oproti schvdlen6mu rozpodtu

vo v'iSke podla rozhodnutia odbornej rady APVV.

d) vypovedat t0to zmluvu v prfpade, ak spoluprijemca nesplni zadan6 prdce pri rie5eni Projektu
podl'a pokynov rieSitel'a

Odstdpenie od zmluvy je ridinn6 dfiom jeho dorudenia spoluprijemcovi.

Vri povednd lehota je 15 dni a zadina plyn0t nasledujrici deri po jej dorudeni spoluprijemcovi.

Prijemca je oprdvnenf po odst0peni od zmluvy alebo po ukondeni zmluvn6ho vztahu v'ipovedbu
poiadovat vrdtenie finandn'ich prostriedkov poskytnut'ich na rie5enie projektu najnesk6r do 30 dni
od ukonienia zmluvn6ho vztahu.

Vpripade odst0penia od zmluvy prijemcom alebo vypovedani zmluvy zjeho strany je tento
oprdvnenf poZadovat' od spoluprijemcu vrdtenie poskytnut'ich finandn'ich prostriedkov, kto16

spoluprijemca nespotreboval. Spotrebovan6 prostriedky je spoluprijemca povinn'i vrdtit prijemcovi
v pripade, ie boli spotrebovan6 v rozpore s podmienkami stanoven'i mi touto zmluvou, v rozpore so

zverejnenou vyzvou, v rozpore s metodickfmi pokynmi vfzvy alebo v rozpore s platn,imi prdvnymi
predpismiSR.

V.

6nl5tr PRAvAA PovrNNosn

Spoluprijemca sa zavrizuje, ie pripadn6 upozornenia a pokyny poskytovatela, ktor6 mu bud0

doruden6 alebo inak ozndmen6, zohladnI pri d'al5om vykondvani Projektu a vzniknut6 nezrovnalosti
alebo prfpadn'i nesrilad s touto zmluvou odstrdni bez zbytodn6ho odkladu, najneskdr do lehoty
stanovenej prljemcom.

Spoluprljemca zodpovedd prijemcovi za vdasn6 a riadne vykonanie Projektu, za riadne pouiitie
finandn'ich prostriedkov a za vdasn6 a riadne plnenie si povinnosti podla tejto zmluvy.

3. Ak spoluprijemca zisti, ie povinnosti/zitvdzky vyplrivaj0ce z tejto zmluvy nem62e z r6znych pridin

splnit, je povinnri o tom okamiite, najneskdr do 10 pracovnfch dni od tohto zistenia, pisomne

informovat prijemcu.

Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze poruSenie ustanovenia odseku L.,2. alebo 3. tohto dl6nku sa povaZuje

za zvlii5t' zdvaind poru5enie tejto zmluvy a je d6vodom, pre ktoni m6Ze prijemca od tejto zmluvy
odst0pit.

Spoluprijemca za 0ielom postidenia splnenia povinnosti/zdvizkov vypl'ivaj0cich z tejto zmluvy

odovzdd rieienie Projektu formou diastkovej rodnej sprdvy podl'a ustanovenia dliinku V. odsek 6.

tejto zmluvy. Splnenie povinnostf/zdvizkov vypl'ivaj0cich z tejto zmluvy bude pos0den6 prijemcom
(v od6vodnen'ich pripadoch aj na ziiklade v'isledkov z priebeinej kontroly sprdvy zo strany APVV

a Rady APVV).

Spoluprfjemca je povinn,i do 15. janudra v roku dorudi{ (elektronickou poStou a pisomne v jednom

vyhotoveni) poskytovatelbvi rodn0 sprdvu o postupe prdc na Projekte a do 15. janudra v roku o

t.

2.

4.

5.

6.
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hospoddreni s poskytnutrimi prostriedkami (resp. do poskytovatelbm stanovendho terminu
v d6sledku usmernenia APVV, v prfpade poskytnutia finandn'ich prostriedkov po 1-. auguste v roku).
Rodnd sprdva musf obsahovat aj prehl'ad o v1iSke, spdsobe a 0dele derpania finandn'ich prostriedkov
za toto obdobie vypracovanV podl'a skutodn'ich niikladov a vlidavkov na rieienie projektu a platnl?ch
pokynov APVV a prijemcu. V pripade, ak spoluprfjemca nespotrebuje pridelen6 finandn6 prostriedky
v danom rozpodtovom roku do 31. decembra dan6ho rozpodtov6ho roka, mdie si ich preniest do
nasleduj0ceho rozpodtov6ho roku. V pripade pridelenia finandnlich prostriedkov prljemcovi po 1.

auguste rozpodtov6ho roka bude spoluprfjemca postupova{ podl'a Zdrvdznych podmienok
hospoddrenia s finandn'imi prostriedkami podas rieSenia projektu W 2023, bod 9.

7. Rodn0 sprdvu nie je potrebn6 vypracovat za rok, v ktorom spoluprijemca vypracuje zdveredn6
sprdvu podl'a odseku 8 tohto dlSnku.

8. Spoluprijemca je povinntT do 15 kalenddrnych dni odo dfia uplynutia lehoty na rie5enie projektu

alebo podl'a pisomn6ho pokynu prljemcu v nadvdznosti na usmernenie APVV s ohl'adom na koniec
lehoty na rieienie Projektu dorudi{ (elektronickou poStou a pisomne v jednom vyhotoveni)
prijemcovi zdveredn0 sprdvu o vykonanfch dinnostiach na Projekte a o hospoddreni s poskytnutlimi
prostriedkami za obdobie posledn6ho roka rieSenia projektu. Zdverednd sprdva musl obsahovat aj
prehl'ad o v'iSke, sp6sobe a 0dele derpania finandn'ich prostriedkov za prisluSn6 obdobie
rozpodtov6ho roka, vypracovan'i podl'a skutodne vynaloienfch ndkladov a vfdavkov na rie5enie
Projektu a platnfch usmerneni APVV ako aj prijemcu v danom rozpodtovom roku do dfia uplynutia
lehoty na rieSenie projektu.

9. Spoluprijemca je povinnri na poZiadanie prljemcu ako aj APVV neodkladne predloii{ listinn6 d6kazy,
resp. dokumenty ktor6 preukazujri 0delnos{ a sprdvnost pouZitia finandnfch prostriedkov, ktor6 mu
boli poskytnut6.

10. Prijemca berie na vedomie, ie v zmysle Zmluvy o poskytnuti prostriedkov ApVV uzatvorenej medzi
APVV a prfjemcom je APVV oprdvnend vykondvat finandn( kontrolu v s0lade so zSkonom t.. 3S7l2OIs
Z. z. o finandnej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorlich zdkonov v zneni neskor5(ch
predpisov podas trvania zmluvn6ho vzt'ahu, ako aj po jeho ukondeni, a to aj v pripade odstripenia od
tejto zmluvy alebo vypovedania tejto zmluvy. Spoluprijemca sa zavizuje poskytn0t prijemcovi
potrebn0 stldinnos{ v s0vislosti s vfkonom finandnej kontroly a auditu a plnenim povinnosti
u loienlich kontrolnlim a lebo a ud itujricim orgdnom,

11. vlastnictvo kvfsledkom rieSenia Projektu sa riadi ustanoveniami s 2i. zilkona t, 172/2005 z. z

o organizdcii 5ti{tnej podpory vfskumu a v'ivoja v platnom zneni. Prdva du5evn6ho vlastnfctva, ktor6
sti vfsledkom dinnosti poskytovatel'a patria v plnom rozsahu poskytovatelbvi.

Ak pri rie5eni Projektu pride k vytvoreniu diela alebo in6ho predmetu du5evn6ho vlastnictva (d'alej aj
ako ,,predmety DV") v zmysle prisluinfch prdvnych predpisov aj spolupdsobenim spoluprijemcu,
bud0 priiva du5evn6ho vlastnictva k predmetom DV patri{ aj spoluprfjemcovi v rozsahu, ktoryi
primerane odrAiajeho pracovn6 0lohy, prfspevky a prislu5n6 zdtujmy.

12. Spoluprijemca sa zavizuje, na poZiadanie prijemcu, dodat informdcie o rieSenom projekte v znenf
a vo forme pouiitel'nej pre propag6ciu v'isledkov rie5enia Projektu pre 5irok0 verejnost.
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2.

3.

4.

1.

2.

vl.
6e$re PoDMTENKY

L. Zmluvn6 strany sa dohodli, 2e vlastnicke pr6vo k hnuteln'im veciam a nehnutelnostiam

zaobstaranrim z poskytnutiich finandn'ich prostriedkov sa riadi ustanovenim S 21 odsek 2 zdkona

8.172/2OO5Z. z.

VSetky zverejnenia v'isledkov Projektu bud0 na zdver zverejnenia obsahovat pozn6mku

s nasledovn'im znenim: ,,T6to prdca bola podporovand Agent(rou na podporu vriskumu a vfvoja na

ziiklade zmluvy i. APVV-23-0383". V pripade zverejnenia v anglickom jazyku bude znenie ,,This work

was supported by the Slovak Research and Development Agency under the contract No. APVV-23-

0383".

Spoluprljemca je oprdvnen'i oznadit pracovisko, na ktorom sa Projekt rieSi, logom poskytovatela

a pisomn,/m oznamom v tomto zneni: ,,Na tomto pracovisku sa rieSi projekt s podporou Agent0ry na

podporu v'iskumu a vyvoja".

Spoluprijemca je povinn'i kaidorodne v termine do troch rokov po ukondeni Projektu doddvat
prijemcovi rodne pisomn( monitorovaciu sp16vu o spolodensk'ich a ekonomickyich prinosoch

(dopadoch) v'isledkov rie5enia Projektu za svoju dast Projektu, pridom prvrikrdt je spoluprijemca
povinn'i predloiit ju rok po uplynuti lehoty na rieSenie Projektu podl'a dldnku ll. ods.7 zmluvyTermin
pravideln6ho poddvania monitorovacej sprdvy mu kaidorodne ozndmi pisomne poskytovatel

v nadvdznosti na usmernenie zverejnen6 na internetovej striinke APVV.

Vtisledky rielenia Projektu m0iu byt vyuiit6 len sp6sobom stanovenf m zdkonom alebo

ustanovenia mi tejto zm luvy.

v[.
zAveneCruE USTANoVENIA

KaidA zo zmluvnyich str6n sa zavdzuje pisomne a bez zbytodn6ho odkladu, najnesk6r do 3 dni od

zmeny, ozndmit druhej zmluvnej strane vietky zmeny identifikadn'ich (dajov, uveden'ich v 0vodnej
dasti tejto zmluvy, resp. ak0kolvek in0 zmenu skutodnosti a prdvnych pomerov, ktor6 by mohli mat
vplyv na prdva alebo zAvdzky vyplfvajrice z tejto zmluvy.

Zmluvn6 strany sa dohodli, ie vz{ahy neupraven6 v tejto Zmluve sa riadia:

a. ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti prostriedkov d. APVV-23-0383 uzavretej medzi Agent0rou
na podporu v'iskumu a v'ivoja, M,itna 23 8LL07 Bratislava a Ustavom stavebnictva a

architekt0ry Slovenskej akad6mie vied, Drlbravskd cesta 9, 845 03 Bratislava, ktord tvori prilohu

d. 3 tejto zmluvy.

b. Zdvdzn'(1mi podmienkami hospoddrenia s finandnfmi prostriedkami podas rie5enia Projektu
c. Schvdlen'im Projektom APVV-23-0383

Spoluprijemca alebo osoba splnomocnenii alebo poverenS spoluprijemcom sa zavazuje v lehote do

3 dni od zmeny v osobe Statutdrneho zdstupcu alebo zodpovedn6ho rie5itefa ozndmit pisomne t0to
skutodnost prijemcovi a predloiit mu relevantn'i doklad preukazujrici trito skutodnost. Nesplnenie

tejto povinnosti zakladd oprdvnenie prijemcu na odst0penie od zmluvy.

5.

3.
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4.

5.

O zdsadn'ich zmendch ovplyvnfiuj0cich rieSenie 0lohy sti zmluvn6 strany povinn6 sa bez zbytodn6ho

odkladu pisomne informova{, najnesk6r do 10 pracovnrich dni,

Zmluvn6 strany sa dohodli, i.e pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutodfiovat najmd

prostrednlctvom e-mailu alebo doporuden6ho dorudovania poitov'im podnikom. Pisomnost sa

povaiuje za dorudenf, ak d6jde do dispozicie druhej zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi

tejto zmluvy, a to aj pripade, ak adresdt pisomnosf neprevzal, pridom za defi dorudenia pisomnosti

sa povaZuje defi, v ktorli doSlo k vrdteniu nedorudenej pisomnosti odosielatelbvi (bez ohl'adu na

pripadn0 pozndmku ,,adresdt nezndmy") alebo k odopretiu prijatia pisomnosti. V pripade

dorudovania elektronickrimi prostriedkami sa vyZaduje zaslanie odpovedn6ho e-mailu
potvrdzujriceho priajtie pfsomnosti zmluvnou stranou. Ak nie je objektfvne z technick'ich d6vodov
moZn6 nastavit' automatick6 potvrdenie o 0spe5nom dorudenf zdsielky, zmluvn6 strany v'islovne

s(hlasia s trim, ie zdsielka dorudovand elektronicky bude povaiovand za dorudenil momentom

odoslania elektronickej sprdvy zmluvnou stranou, ak druh6 zmluvnd strana nedostala automatick0
informdciu o nedoruden i elektronickej spriivy.

Dorr:rdovanie elektronicklimi prostriedkami medzi zmluvn'imi stranami sa bude uskustodiovat
prostred n ictvom nasled ujticich e-ma i lovf ch ad ries:

E-mailovd adresa/y poskytovatel'a: zodpovedn'i rie5itel'Martin Palou (martin.palou@savba.sk)

E-mailovd adresa/y prijemcu: zodpovedn,i rieSitel' na strane prij(matel'a

(iva n. hollv@stu ba.sk)

lvan Hollri

Zmluvn6 strany ber0 na vedomie, Ze pri realizdcii tejto Zmluvy budrl spracovdvat' osobn6 ridaje

fyzick'ich os6b spolupracuj0cich pri jej realizdcii (predovietkfm zamestnancov Zmluvnfch strdn)

azavdzujl sa uskutodfiovat tak6to sprac0vanie osobn'ich 0dajov vs0lade saktudlne platnrimi

a 06innrimi predpismi na riseku ochrany osobnyich [dajov, najmd s Nariadenim EP a Rady (EU)

20L6/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzick'ich os6b pri sprac0vani osobnrich (dajov a o vol'nom

pohybe taklichto (dajov, ktonim sa zru5uje smernica 95/46/ES (dalej len,,Nariadenie") a

usta novenia m i zd kona t.. t8l2o78 Z. z. o och ra ne osobnri ch 0dajov a o zmene a doplneni niektorri ch

zdkonov (d'alej len ,,Zikon").

Tdto zmluva nadobdda platnost dfiom podpisu jej pisomn6ho vyhotovenia obidvomi zmluvnlimi
stranami.

Tdto zmluva je vyhotoven6 v Styroch rovnocennyich exempl6roch, z ktoryich rie5itel' obdrii jeden

exempldr a spolurieSitel' tri exempldre.

9. Neoddelitel'nou sUdastou tejto zmluvy s0 nasledovne prilohy:

- Zmluva o poskytnutiprostriedkov d. APVV-23-0383

10. Zmluvn6 strany ber( na vedomie, ie podl'a 5 5a ods. L zdkona (.. 2t1,l20OO Z. z. o slobodnom
pristupe k informdci6m v zneni neskorSich predpisov ide v pripade tejto zmluvy o povinne

zverejriovan( zmluvu.

6.

7.

8.
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